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[bookmark: _Toc97037035]Kapitel 1 – Introduktion
Du har købt et elektronisk termometer, som måler kropstemperaturen ved hjælp af en sensor, som sættes på huden under armen. Denne sensor overfører målingen til en smartphone via bluetooth. (Smartphone medfølger ikke ved køb). Det er vigtigt, at brugeren af termometeret læser og forstår engelsk, da den medfølgende app er på engelsk. Dette termometer kan benyttes til måling på  personer i alle aldre. Følg dog altid lægens anvisning. Termometret må kun betjenes af en voksen.
Specielt om måling af mindre børn:
Ved måling på babyer og små børn er det vigtigt, at barnet ikke kan få fat i termometret.

Det er vigtigt at vide, når du måler din temperatur med dette termometer, at temperaturen ikke kan sammenlignes med temperaturer målt andre steder på kroppen (fx rektalt eller i øret). Målinger forskellige steder på kroppen er alle brugbare målinger, men tallet vil ikke være det samme. Vi anbefaler, at man kender normaltemperaturen på alle, der skal benytte termometre. Det vil sige temperaturen, målt med dette termometer, mens de er raske.

Fortæl din læge hvilket sted på kroppen du har målt, hvad din normaltemperatur og din nuværende temperatur er. På den måde har lægen et godt vurderingsgrundlag. 

Før brug: Gennemlæs denne manual, før produktet tages i brug. Benyt kun termometret til dets tiltænkte formål. Termometret påsættes direkte på huden.

[bookmark: _Toc97037036]Kapitel 2 – Sikkerhed
Vigtigt:
Vær opmærksom på at benytte det korrekte batteri og tjek altid at batteriet ikke lækker.
Findes der en fejl eller en abnormitet ved produktet, skal termometret straks fjernes og må ikke bruges. Kontakt herefter forhandleren for videre forløb. 
Hold termometret væk fra væsker og andet, som kan trænge ind i termometerhuset.
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Forbehold
Termometret kan benyttes til alle aldre. Børn må ikke lege med termometret, og de må aldrig putte termometret i munden eller håndtere det med våde hænder. Termometret skal holdes væk fra væsker og andre fremmedlegemer, som kan trænge ind i termometerhuset. Stød eller slag kan ødelægge termometerhuset eller den indvendige elektronik. 

Kontakt straks forhandleren hvis du oplever ét af følgende:
Allergisk udslæt
Problemer med produktet
Ved varme fra termometerhuset

Termometret må ikke benyttes i omgivelser hvor der findes udstyr med elektromagnetiske bølger (fx MR-scanner eller røngten)

Bemærk
Da termometret benyttes sammen med en smartphone, kan termometret blive påvirket af ustabil forbindelse, lavt batteriniveau og afstanden mellem termometerhus og telefon. Termometret kan kommunikere med telefonen på op til 15 m afstand. Det anbefales dog at max afstanden mellem termometerhus og telefon er 10 m. Hvis der er væg eller andet, som kan hindre signalet, anbefales en endnu kortere afstand.

Sensoren på termometret er lavet af 303 rustfrit stål, som indeholder nikkel. Frigivelsen af nikkel er dog meget lille og indenfor det tilladte område.
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	Symbol 
	Navn
	Funktion

	A
	Termometerhus
	Beskytter elektronikken i termometret

	B
	Temperatur sensor
	Måler kroppens temperatur

	C
	Knap
	Tænd/sluk 

	D
	Battericover
	Til udskiftning af batteri

	E
	Led indikator
	Blinker hvert 3. sekund v. brug



	Produkt specifikationer

	Batteri
	CR2032 3V

	Måleområde
	10,2 – 59,9 C

	Nøjagtighed
	+/- 0,1 C (34,0-42,0 C)
+/- 0,3 C (10,2- 33,9, 42,1 – 59,9 C)

	Inddeling 
	0,1

	Målemetode
	Direkte på huden

	Målested
	Armhulen

	Aflæsning af resultat
	Resultat sendes via bluetooth til opkoblet telefon og resultat aflæses i tilhørende app.

	Aflæsning af resultat (tid)
	Det anbefales at vente 15-20 minutter efter påsætning før temperaturen aflæses. 
Herefter kan temperaturen aflæses i realtid.
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	Brugsdistance (termometer og modtager)
	Maks 15 meter

	Måleperiode
	Maks 5 dage 

	Software version
	Firmware: ver. 1.0.0
Mobile app: ver. 2.0.9

	Applied part
	BF type

	IP22 (IEC529)
	· Beskyttet mod indtrængen af et objekt med en diameter på 12,5 mm 
· Beskyttet mod vanddråber ved en hældningsvinkel på 15 grader i forhold til sin normal stilling 



Label
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	CE overensstemmelsesmærkning
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	Godkendelses myndighed
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	Modelnummer
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	Serienummer
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	Producent
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	Repræsentant i EU
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	Produktionsdato

	[image: ]
	Holdes tør
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	DC-strøm
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	Klasse II
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	Type BF applied part
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	Forsigtig
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	Læs brugervejledningen
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	Må ikke bortskaffes med husholdningsaffald



Opbevaring/transport betingelser: Temperatur -25°C - 70°C, luftfugtighed 0-93% RH

Brugsbetingelser: Temperatur: 5°C – 40°C, luftfugtighed 15-93 % RH
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[image: ]Find og installer app’en ”Thermosafer” (udviklet af Chois Technology) på din smartphone. Sørg for at bluetooth funktionen er slået til på din telefon og accepter at app’en bruger bluetooth.
Du skal nu registrere en bruger. Tryk på ”+”-ikonet og angiv Navn, fødselsdato og køn. Tryk herefter OK for at oprette en bruger.
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Foretag en måling: 
Åbn appen og vælg den ønskede bruger. Tryk på bluetooth ikonet i øverste venstre hjørne og tænd termometret ved at holde knappen inde i 3 sekunder. 
Når du kan se logoet for det tændte termometer på skærmen, vælges dette. Termometerhuset påsættes under armen på brugeren. Temperaturen kan aflæses efter 15-20 minutter og herefter opdateres appen uafbrudt. Grunden til forsinkelsen i målingen de første 15-20 minutter er for at sensoren skal varmes op til kropstemperatur.

Tip til påsættelse:
Termometerhuset kan påsættes med de medfølgende pads eller med fx plaster. Det er muligt at sætte termometerhuset fast i en BH eller lægge det ind i bodyen på en baby. Det er vigtigt, at sensoren rører huden for at opnå en korrekt måling.
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Batteristatus kan ses i appen. Hvis batteriniveauet er ved at være lavt, skal batterier i termometret skiftes. Det gøres på følgende måde:
[image: ]







Det anbefales at slukke for termometret, når der ikke er behov for konstant overvågning af temperaturen. Dette sparer på batteriet.  Termometret kan blive siddende på huden. Hvis termometret sidder på huden, vil målinger kunne aflæses med det samme efter tilslutning.
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	Problem
	Mulig grund
	Løsning

	Temperaturdata vises ikke korrekt
	Lavt batteri på termometret
	Skift batteriet på termometerenheden

	Termometret kan ikke tænde
	Lavt batteriniveau
Tekniske problemer
	Skift batteriet og forsøg igen
Kontakt kundeservice

	Usædvanlige temperaturdata
	Termometret er ikke placeret korrekt
Tekniske problemer
	- Sørg for at termometret er placeret korrekt
Kontakt kundeservice

	Mobil app fejl:
Brugerdata gemmes ikke
Forkerte data
Fejlmeddelelse (for høj, for lav, lavt batteri, afbrudt forbindelse)
	Appen er ikke installeret korrekt eller er ikke kompatibel med din smartphone
	Af- og geninstaller appen
Kontakt kundeservice
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Enheden er udviklet til anvendelse i nedenstående elektromagnetiske omgivelser og bør kun anvendes under disse forhold.
	Emissionstest
	Overensstemmelse
	Elektromagnetiske omgivelser vejledning

	RF emissions CISPR 11
	Klasse A
	Termometret kan anvendes på alle behandlingssteder inkl. private og de, som er direkte tilsluttet til det offentlige lavspændingsnet.

	Harmonisk emissions
IEC 61000-3-2
	Klasse A
	

	Spændingsudsving/
Flimmer emission
IEC 61000-3-3
	Overholdes
	

	RF emissions CISPR 11
	Gruppe 1
	Enheden anvender kun RF energi til de interne funktioner. Derfor er dens RF-emission meget lav og forventes ikke at forårsage interferens i
elektronisk udstyr i nærheden
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Enheden er beregnet til brug i elektromagnetiske omgivelser som angivet
	Immunitetstest
	IEC 60601 test niveau
	Overensstemmelses niveau
	Elektromagnetiske omgivelser - vejledning

	Elektrostatisk
udladning
(ESD)
IEC 61000-4-2
	± 6 kV kontakt
± 15 kV luft
	± 6 kV kontakt
± 15 kV luft
	Gulv skal være træ, beton eller keramisk. Hvis gulvet syntetisk materiale, bør den relative luftfugtighed = mindst 30%

	Hurtige transienter/bygetransienter
IEC61000-4-4
	± 2 kV i strømforsyningsledning 
± 1 kV i input/output ledninger
	± 2 kV i strømforsyningsledning 
± 1 kV i input/output ledninger
	Den generelle strøm kvalitet bør være den type, som benyttes kommercielt eller på hospitalet.




	Overspændingsimmunitet
IEC61000-4-5
	± 1 kV i differentiale mode
± 2 kV i almindelig mode
	± 1 kV i differentiale mode
± 2 kV i almindelig mode
	

	Spændingsdyk, korte spændingsudfald og variationer i forsyningsspændingen
IEC61000-4-11
	<5% UT (>95% fald i UT) for 0,5 cyklus, 40% UT (60% fald i UT) for 5 cyklusser, 70% UT (30 fald i UT) for 25 cyklusser, <5% UT (>95% fald i UT ) i 5 sekunder 
	<5% UT (>95% fald i UT) for 0,5 cyklus, 40% UT (60% fald i UT) for 5 cyklusser, 70% UT (30 fald i UT) for 25 cyklusser, <5% UT (>95% fald i UT ) i 5 sekunder 
	

	Magnetfelter med netfrekvenser
IEC61000-4-8

	3 A/m
	3 A/m
	strømfrekvensmagnetiske felter skal være på niveau med den type, som benyttes kommercielt eller på hospitalet. 
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	Gennemført RF
IEC 61000-4-6


RF stråling
IEC 61000-4-3


	3 Vrms
15 kHz til 80 MHz

3 v/m
80 MHz til 2,5 GHz
	3 Vrms

3 Vrms
	Bærbart og mobilt RF kommunikationsudstyr bør ikke anvendes tættere på denne enhed
(inklusiv kabler) end den anbefalede separationsafstand beregnes i forhold til frekvensen på senderen.

d = 1,2 80 MHz til 800 MHz

d = 2,3 800 MHz til 2,5 GHz

Hvor P er max udgangseffekt på sender i watt(W) ifølge senderproducenten og d er den anbefalede separationsafstand i meter(m) Feltstyrker fra faste RF-sendere fastsat i en elektromagnetisk pladsoversigt skal være mindre end overensstemmelsesniveauet i hvert frekvensområde.
Interferens kan forekomme i nærheden af udstyr mærket med følgende symbol: [image: ]


Note 1. Ved 80 MHz og 800 MHz er det højeste frekvensområde gældende.
Note 2. Disse retningslinjer er evt ikke gældende i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse påvirkes af absorption og refleksion fra strukturer, ting og mennesker. Feltstyrker fra faste sendere kan ikke med nøjagtighed forudsiges teoretisk. For at vurdere de elektromagnetiske omgivelser i forbindelse med RF-sendere skal en elektromagnetisk pladsoversigt udarbejdes. Hvis den målte feltstyrke på det sted, hvor enheden skal anvendes, overstiger det gældende RF-overensstemmelsesniveau ovenfor skal enheden observeres for normal drift. Hvis der konstateres unormal drift, kan yderligere foranstaltninger være nødvendigt, så som at dreje eller flytte enheden. I frekvensområdet 150 kHz til 80 MHz skal
feltstyrker være mindre end 3 V/m.
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Anbefalede separationsafstande mellem bærbart og mobilt RF kommunikationsudstyr og apparatet. Termometret er beregnet til anvendelse i elektromagnetiske omgivelser, hvor emissions RD forstyrrelser er kontrollerede. Kunden eller brugeren kan forhindre elektromagnetisk inferens ved at holde en mindste afstand mellem bærbart og mobilt RD kommunikationsudstyr og termometret, som anbefalet nedenfor i henhold til den maksimale udgangseffekt på kommunikationsudstyret:
	Max mærkeeffekt udgang på sender i W
	Separationsafstand iht. frekvens på sender i meter 

	
	150 kHz til 80 MHz 
d = 1,2[image: ]
	80 MHz to 800 MHz 
d = 1,2[image: ]
	800 MHz to 2,5 GHz 
d = 2,3[image: ]

	0,01
	0,12
	0,12
	0,23

	0,1
	0,38
	0,38
	0,73

	1
	1,2
	1,2
	2,3

	10
	3,8
	3,8
	7,3

	100
	12
	12
	23


For sendere med en max. mærkeeffekt på udgang, som ikke er nævnt ovenfor, kan den anbefalede separationsafstand d i meter (m) beregnes med ligningen, som er gældende for frekvensen på senderen, hvor P er den maksimale udgangseffekt på senderen i watt (W) i henhold til sendeproducenten. Note 1: Ved 80 MHz og 800 MHz er separationsafstanden for det højeste frekvensområde gældende. Note 2: Disse retningslinjer er evt ikke gældende i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse påvirkes af absorption og refleksion fra strukturer, ting og mennesker.
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Termometret må ikke sorteres som almindeligt husholdningsaffald, men skal sorteres som elektronik. Fjern batteriet inden, da dette skal sorteres separat. 
image2.png
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Chapter 1. Introduction

1.1 summary
“The elecuonic emometer s @ devios et meastres
the body temperature using the themistor esistnce change.
“The bodytermperature cisplay must be connacted to te Mok app
instaled on the setohone, o tht [ can be dsplayed, Smartphones are
ot proided as componerts of tis product,
1.2 Intended Use
Nisasirig insinament for mess.ing the Doy eTperare of a patent by
using the electcal propestes
1.3 Intended Operator
1:3.1 Education
AlJeast 11 years - & years of ntensve reading experience (school)
1.3.2 Knowledge
B abke to istnguish bocy poston (measuremert ste, chest, amnpt)
1.3.3 Understanding languages
To undersiand Englsh or usor mancal,
1.3.4 experience
No experence required
1.3.5 Acceptable faults
No specic inomaton
1.4 Indications
- Norecord,
1.5 Side Effects and Contraindications
~Norecors,
1.6 Before Use
1)Bo st to road and uso the user mankl,
2] Do ot use for ot purposes.
5] Siablzs the sils of the person before the measure
mentand make tho measLsement n o cotectsiate.
4)The tempereture detecting unit of e body temperature
sensor s brought nto close contact with e sk, Use in
oy cavy fs pronibied.

Chapter 2. Safety (Cautions and Warning)

2.1 Danger

1)Be sure to use the specifed rate battery and check the polirty
of the battory

2.2 Warning

1)K an ebnormelty s found i the istrument, imvnecletely sion
the operaton of te stument, remove the instument fom the
umen body a7 ask the manufaciurer or nspecton.

2] Do ol excrange batery ety
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2.3 Caution

1) This alctronic thermomeer can be used for al ages.
However, please be sure 1o use as drectod by your doctor fyou
hee severe Hich fever

2] Bo careil ot 10 use 10 dios by ot ended operator,

) Bo carefl ot to cause damage 10 the device.

4 Bo carehl not o ket I or foregn mater get o the bod.

6] Floaso contact the ranuaciurer fany of the folowing stuations

oo

- you have a sain reacton (utoar, alerges, et

- F sometting s wrong with the whole devios

~In case of using in paralle it oiher medicel devioss, chengs of
measured body temperat.re occurs remakably

61 tho it dotects a heat, bo suro o romove f from your body:

77k should ot be used n he same place whers there s ecupment
with sirong electromagnetic wavele.g. X2y, VA elc,)

2.4 Notice

1) S s electronic temiomater shoukd be used n conuncion
with & smertohane, operztcn mey nol be smooh depending on the

ocation and powe stats of the sartohone, Ploase cbsenve e

folowings.

- Maiiain e power supply siatus of the smariphone by using
aunlary bestery or avapter for continuous measuremet of body
‘emperatre.

- Since the normel lemperalure measurement range s wihin 15m
from the thenmometer, be careul ot o ket the smarphon daviate
more then 10m,

- When using n two connected rooms, distance o use mey be
sigifcanty recuoed, Use n one independent space f possile.

2)This eloctonic themmometer can bo usa for 2l ages, but please bo
awero of the flowing when usng Young or hfant.

- Measures should be taken affer S0 minules or more after the infant
eners the oo from ouiSde or MoV the themometr (o
a dferent temperatre envionment.

~The sensor part on the back of the product s very sensive and
Shoukd always be kept clean and hiact or accurats moasement,

~In Gase of body tempersiLre measurement for nfans, n case of
‘severe stangulaton, dstance between skin and sensor mey not
b6 kept consiart, S0 meBSLIEGNt NTor 73l OCCuT.

- Do notallow Ifents or ek (o fouch e thermoeter sansor
and batery with theif mouths or with wet hands,

) This eloctonic themometer atached o the body, plase e
the folowing ports.

- Imitaton for contact uration : 24hour - 30days
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Chapter 3. Specifications

3.1 System, Contents, Feature Description

i sToD ¥ T

@ | Case Protect PCB ASS'Y, shape product
® Temperature Sensor | Detect human body temperature and
convert it to digttal signal
© Button ON / OFF button to operate the product
@ Battery cover So that the battery can be easily attached
and detached.
LED Indicator Display the Device status
LED OFF : Sleep mode
LED ON(every 3sec blinking) : Active mode

3.2 Product Performance

Battery CR2032 (DC 3V)

Measurement Range 10.2T-69.9C

Accuracy +0.17C(34.0C-42.01T)
+0.3°C(10.2C-383.9C, 42.1°C-59.9C)

Minimum unit 01T

Measurement Method | Thermistor / Direct mode only

Measurement site armpit

Measurement Display | Bluetooth communication with your smartphone to
show in your mobile app

4




image10.png




image11.png
Mesurement Transient time | After 15-20 minute

Use Distance Max 16m
Lift time: Max 5days
Software Version Firmware : Ver. 1.0.0

Mobile App : Ver. 2.0.9

3.3 Product Characteristics
1) Protection for electric shock
Intemal Power device, BF type applied part

2) Waterproof grade
P22 (according to IEC529)
- Protected against a solid object grater than 12.6mm, such as a finger.
- Protected against water drops at a 15degree angle.

3.4 Label

C€0123 P22

3.5 Pictogram

c € Community European

0123 | Notiied Body

Catalogue number

Serial number (Marked on XST200 )

u Manufacturer

Authorized representative in the European Community
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Date of manufactured

£

Keep dry

|

DbC

Class Il Equipment

BF type applied part

Consult Instruction for use

Do not dispose of with domestic waste

O
A
©
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3.6 Environmental condition(Storage, Transfer, Operation)
1) Storage Condition
Temperature : 10°C - 40°C
Humidity : O - 93 % RH
Ar pressure : 700 - 1,060 hPa
2) Transfer Condition
Temperature : 10°C - 40°C
Humidity : O - 93 % RH
Air pressure : 700 - 1,060 hPa
3) Operation Condition
Temperature : 10°C - 50°C
Humidity : 15 - 93 % RH
Air pressure : 700 - 1,060 hPa

Chapter 4. Operation

4.1 Preparation before use (before operation)

1) Stabilize the state of the person before the measurement and make
the measurement in the correct state.

2) The temperature detecting unit of the body temperature sensor is
brought into close contact with the skin. Use in body cavity is
prohibited.
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4.2 How to operation

1) Install a mobile app (name: Thermosafer) on your smartphone.

2) Activate the Bluetooth function of the smartphone.

3) Place the operating button of the device on and check whether the
LED indicator is on. If LED is blinking every 3sec then operation is
active.

4) Attach the thermometer to the side using the patch.

=L Ty

5) Run the mobile app and select the thermometer you searched for.
6) Cneck that the temperature is displayed on the mobile app when the
thermometer is normally connected.

7) Changes in body temperature information will be stabilized after about
15 to 20 minutes.

4.3 Precautions when operation

1) If there is any problem with the device, stop operation and contact
the manufacturer.

4.4 After operation management methods

1) Avoid contact with water. Do not store near water.

2) Do not use in places subject to adverse influences such as air
pressure, temperature, humidity, wind.

3) Pay attention to the stable state such as vibration and shock
(including in transportation).

4) Do not store in chemical storage area or gas generating place.

Chapter 5. Routine maintenance

5.1 Routine check

1) Please check the battery remaining in the mobile app and replace
the battery.
* Battery replacement is as follows.

BT TOOL
2) Be sure to clean the surface of the product with a cloth
3) Please check the storage conditions and usage conditions of the

product.
4) You do not need to take a separate calibration.
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Chapter 6. Trouble shootings

Symptom Possilble Reason Solution
The tempereiLre deia. 1. Low battery of nsiument | 1. fum on again
cannot be displayed propery. 2. Flease replace battery.

1. May the battery power s | 1. Jum on agan
shortage orno ekecticty | 2. Please replace battery

Gannot tum on Instrument |, “EEF %00 7 s |3 Contort oustoner sonice

of he nstumernt.
77he posiion of Instnument | 1. Check he posiion
is not comect of hstrument

Unustaltemperalure d2(a | 5 ere re some prolems | 2. Contaot ostomer senice

of the instrument.
Nioble App error T e sppmayrotisal | 1. Gontact cLsiomer senice
1. User data not saved. propery or may ot be
2. Wrong data recelved. | cormpatile wifhyour
3. Measurement error smarphone,
4 Alam exror

(High temp, Low temp,
Lowbattery, Discomection)

Chapter 7. Shop for supplies, A/S

7.1 Supplies list and Purchase path

Item Purchase path

Patch Contact customer service

Battery Contact customer service
7.2 A/S explanation

If you have any problems while using the product, or if you need to
improve things, please contact the following contact details and we will
kindly consult you.

e-mall : inquiry2@choistec.com

homepage : www.choistec.com

7.3 Warranty

Warranty period for the product : Syears

Chapter 8. EMC Compliance

8.1 Electromagnetic Emission

The product is suitable for use in an specific electromagnetic
environment. The customer and/or the user of the product should assure
that it is used in an electromagnetic environment as described below.

Emission Test Gompliance | Electromagnetic Environment Guidance
AF-emission Group 1 The prodct Use RF energy only for fts
OIsPR11 interal function. Therefore, its RF

emissions are very low and not likely to
cause any interference in nearby
electronic equipment,
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RF-emission Class A
CISPR 11

Harmonic emissions Class A
IEC 6100-3-2

Volage fluctuations / ficker | Comples
emissions IEC 61000-3-3

The product is suitable for use in all
establishments, including domestic
establishments and those directly
connected to the public low-voltage
power supply network that supplies
buildings used for domestic purpose.

8.2 Electromagnetic Immunity

The product is suitable for use in a specific electromagnetic environment.
The customer and/or the user of the product should assure that it is used
in an electromagnetic environment as described below.

Immunity Test | IEC 60601- Level; Compliance Level

Electromagnetic Environment
Guidance

Hectrostatic | + 6kV contact + 6KV contact
discharge(ESD)] + 15KV air + 15KV alr
IEC61000-4-2

Floor snotld be wood, concrete
or ceramic tle. If floors are
covered with synihetic material,
the relative humidity should be
atleast 30 %

Electrical fast | + 2KV for power | + 2KV for power

Meains power quality should be

transienvbursts supplylnes | supply Ines that of a typical commercial

[ECE1000-4-4 | + 1V for + 1RV for andlor hospital environment
input/output nes| input/output nes

Slige & TRV differental | = 1RV diferential | Mains power qualty should be

[EC61000-4-5 | mode mode that of a typical commercial
2KV common | + 2KV common | and/or hospital environment
mode mode

Voltage dips, | <6% Ur <5% Uy Mains power qualty shouid be

short (>95% dip in Uy | (>95% ipin U) | that of a typical commercial

interruptions | for0.5cydle | for 0.5 cydle and/or hospital environment.

andvoltage | 40% Ur 40% Ur If the user of the product

variations on | (0% dipin U | (60% dipin U)
power supply | for 5 cycles for 5 cycles
input lines 70% Ur 70% Ur
IEC61000-4-11 (30% DIPIN Uy) | (30% DIP IN Us)

requires continued operation
during power mains intemuptions,
itis recommended that the
product be powered from an

foro5cycles | for25cycles | unintemuptiole power supply

<6% Ur <5% Ur ora batery.

(>968% dipin Uy | (>95% dip in Uy

for 6 sec for 5 sec
Power 3Am 3Am Power frequency magnetc fields
frequency should be at levels characteristic
(50/60 Hz) of atypical location in a typical
magnetic field commerdial or hospital
IEC 61000-4-8; envionment,
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Gonducted RF | 3Vims 3vms Portable and mobile RF
IEC 61000-4-6| 150 K-z communications equiprment should
1080 MHz e used o dloser to any part of the
product, indluding cables, then the
Radiated RF | 3V/m 3vims recommended separation distance
IEC 61000-4-3} 80 MHz calculated from the equation

1025 GHz applicable to the frequency of the
fransmitter,

Recommended separation distance:
d=1.2vP

d=12yP
for 80 MHz to 800 MHz

d=23/P
for 800 MHz to 2.6 Gz
where P is the maximum outout
power rating of the transmitter in
Watt (W) acoording to the
ransmitter manufacturer and d s
the re-commended separation
distance in meters (m) Field
strengths from fixed RF
‘ransmitters, as determined by an
electromagnetc site survey,
should be less than the compliance
level* in each
(((. ))> frcuency ange
Interference may
‘ occurinthe
vicinty of equipment
marked with
the symbol described laterel,

Note 1: At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.
Note 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic
propagation is affected by absorption and reflection from structures,
objects, people and animals,

#Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio
(cellular/cordless) telephones and land mobile radios, amateur radio,
AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted
theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic environment
due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be
considered, if the measured field strength in the location in which the
product is used exceeds the applicable RF compliance level above,

the product should be observed, additional measures may be necessary,
such as reorienting or relocating the product.

“Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should
be less than 3 V/m.
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8.3 Recommended Separation Distances between portable
and mobile HF- communications equipment and the
product

The product is intended for use in an electromagnetic environment in
which radiated RF disturbances are controlled. The customer or the user
of the product can help prevent electromagnetic interference by
maintaining a minimum distance between portable and mobile RF
‘communications equipment (transmitters) and the product - according on
output power and frequency of the communications equipment - as
recommended in the following table.

Rated ‘Separation distance according to the frequency of transmitter
maximum in meter (m)

output power of

transmitter in 150 kHz to 80 MHz | 80 MHz to 800 MHz | 800 MHz to 2.5 GHz
watts. d=12/P d=12/P d=23/P

w)

0.01 012 0.12 023

0.1 0.38 0.38 073

1 12 12 23

10 38 38 73

100 2 12 23

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the
recommended separation distance d in meters (m) can be estimated using
the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the
maximum output power rating of the transmitter in watts (W) according to
the transmitter manufacturer.

Note 1: At 80 MHz and 800MHz, the higher frequency range applies.

Note 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic
propagation is affected by absorption and reflection from structures,
objects, people and animals.

Chapter 9. Wastes

9.1 Instructions for waste procedure
9.1.1 Disposal of Electronic Thermometers
- Follow local laws, standards and guidelines for disposal of
used electrical equipment.
mmm - Do not allow parts to be contaminated during disposal.

9.1.2 Disposal of packaging materials

- All packaging materials can be disposed of or recycled in an
environmentally friencly manner.

- Please send the old packing materials to the recycling collection
companies for the prevention of waste and recycling of raw materials.

1
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